I Pinell of Norway

Instrukcja obstugi

SUPERSOUND 301

DAB/DAB+ / FM / Internet Radio / Bluetooth / Spotify



Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

e Przeczytaj te instrukcje
CAUTION e Zachowaj niniejszg Instrukcje
RISK OF ELECTRIC SHOCK e Nalezy przestrzegac wszystkich
DO NOT OPEN 7T
ostrzezen
e Postepuj zgodnie ze wszystkimi
CAUTION: instrukcjami
TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK: . . . . ‘e
DO NOT REMOVE SCREWS, COVERS OR THE CABINENT. » Nie uzywaj gtosnika w poblizu
NO USER SERVICING PARTS INSIDE. WOdy
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL. e Czysci¢ wylacznie suchg szmatka

OSTRZEZENIE: NIE NALEZY WYSTAWIAC TEGO GLOSNIKA NA DESZCZ LUB WILGOC.

1. Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrédet ciepta, takich jak grzejniki, rejestratory
ciepta, piece lub inne urzadzenia wytwarzajgce ciepto.

2. Nie probuj uzywaé urzadzenia w temperaturach spoza zakresu 0°C~40°C.

3. Nie blokuj zadnych otworow wentylacyjnych urzadzenia.

4. Urzadzenie nie moze by¢ narazone na kapanie lub zachlapanie. Na urzadzeniu nie nalezy
stawia¢ Zadnych przedmiotéw wypetnionych ptynami, np. wazonéw.

5. Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych ciezkich tadunkéw ani nie stawaj na nim.

6. Przeczytaj etykiety znamionowe z tylu urzgdzenia, aby zapoznac sie z poborem mocy i innymi
informacjami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

7. To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wytgcznie z dostarczonym zasilaczem.

8. Chron przewdd zasilajgcy przed nadepnieciem lub przycisnieciem, szczegdlnie w poblizu
wtyczek, gniazdek i w kazdym miejscu, w ktérym wychodzi on z urzadzenia.

9. Nigdy nie odigczaj urzadzenia ciggnac za przewdd zasilajgcy. Zawsze mocno chwytaj wtyczke i
wyciggaj ja z gniazdka.

10. Natychmiast wymien wszystkie elektryczne przewody zasilajace, ktore ulegty postrzepieniu lub
uszkodzeniu w inny sposob. Nie uzywaj przewodu, ktory wykazuje pekniecia lub uszkodzenia
spowodowane $cieraniem.

11. Odigcz urzadzenie dla dodatkowej ochrony podczas burzy lub gdy urzgdzenie nie jest uzywane
przez dtuzszy czas.

12. Wszelkie prace serwisowe powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanych
technikow.

13. Szafke moga otwiera¢ wytacznie wykwalifikowani technicy.

14. Normalne funkcjonowanie produktu moze zostac¢ zaktécone przez silne zakiécenia
elektromagnetyczne. Jezeli tak, nalezy przenies¢ zrodto zaktdcen. Zresetuj produkt, aby wznowié
normalne dziatanie.

15. Urzadzenie mozna odtgczy¢ od zasilania sieciowego za pomocg wtyczki zasilacza. Urzgdzenie
odigczajgce powinno by¢ tatwo dostepne.

16. Ze wzgledu na bezpieczehstwo i aby unikngé niepotrzebnego zuzycia energii, nigdy nie
pozostawiaj wtgczonego urzadzenia bez nadzoru przez diuzszy czas, np. w nocy. na noc, na

wakacjach lub poza domem. Wytgcz go i wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego.



Twoje radio

Przedni widok
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jack

1 2 3 4 567 8 9
Dyktafon 7. BACK przycisk
Czujnik zdalnego sterowania Naciénij, aby powrdci¢ do poprzedniego
MENU przycisk ekranu menu.
Nacisnij, aby wyswietli¢ lub wyjs¢ z 8. SCROLL pokretto
ekranu menu. Obréé¢, aby przegladac opcije.
VOLUME pokretio 9. Naci$nij, aby potwierdzié wybor.
Obrdc¢, aby wyregulowaé poziom 10. Nacisnij, aby wigczyé funkcje drzemki po
gtosnosci. wigczeniu alarmu.
MODE przycisk 11. INFO pokretto
Nacisnij, aby przetaczac sig pomigdzy nacisnij, aby przegladaé informacje o
Internetem, Spotify, odtwarzaczem stacji.
muzyki, DAB, FM, wejéciem Aux i trybem 12. PRESET 1-5 pOkI’Qt*O
Bluetooth. Nacisnij i przytrzymaj, aby bezposrednio
STANDBY przycisk zapisaé stacje. Nacisnij, aby
Nacisnij, aby wigczy¢ radio lub przejs¢ do bezposrednio odtworzy¢ zapisang stacje.
trybu gotowosci. 13. Wyswietlacz
Widok z tytu —
[ s ©
1 2 3 4
DAB/FM antena 3. AUXIN 3.5mm jack
stuchawki (wejscie) 3.5mm 4. DC IN gniazdo elektryczne



Widok zdalnego sterowania (15 Generation)

1. Przycisk STANDBY/ON

Nacisnij, aby wigczy¢ radio lub przejs¢ w tryb gotowosci

2. Przycisk PODSWIETLENIE

Nacisnij, aby ustawi¢ podswietlenie

3. Przyciski MODE (FUNKCJA).

Nacisnij, aby przetgcza¢ pomiedzy trybami Internetu,

Spotify, odtwarzacza muzyki, DAB, FM, wejscia Aux i

Bluetooth.

4. Przycisk EQ

Nacisnij, aby ustawi¢ EQ.

5. Przyciski GLOSNOSC +/-

Nacisnij, aby wyregulowa¢ poziom gtosnosci

6. Przycisk WYCISZENIE

Nacisnij, aby wyciszy¢ radio lub wznowi¢ dzwiek.

7. I« przycisk (odtwarzacz muzyki i tryb Bluetooth)
Nacisnij, aby przej$¢ do poprzedniego utworu; nacisnij i
przytrzymaj, aby szybko cofngé biezacy utwor

8. »»l przycisk (odtwarzacz muzyki i tryb Bluetooth)
Nacisnij, aby przej$¢ do nastepnego utworu; nacisnij i
przytrzymaj, aby przewingc¢ biezgcy utwér do przodu

9. SELECT przycisk

Nacisnij, aby potwierdzi¢ wyboér
< A Vv DO

10. MENU przycisk
Nacisnij, aby wyswietli¢ lub wyj$¢ z ekranu menu.
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11. /1 Przycisk (Odtwarzacz muzyki i tryb Bluetooth) Nacisnij, aby wstrzymac lub

odtworzy¢ biezgcy utwor

12. SLEEP przycisk
Nacisnij, aby ustawic czas uspienia

13. SNOOZE przycisk
Nacisnij, aby wigczy¢ funkcje drzemki po wigczeniu
alarmu

14. ALARM przycisk
Nacisnij, aby ustawi¢ alarm 1 lub alarm 2

15. SCAN przycisk
Naciénij, aby automatycznie wyszuka¢ dostepne
stacje w trybie DAB i FM

16. INFO przycisk
Nacisnij, aby wyswietli¢ informacje o stac;ji

17. CLOCK ADJ przycisk
Nacisnij, aby ustawic zegar

18. 1-10 przycisk
Nacisnij i przytrzymaj, aby zapisaé
zaprogramowane stacje. Nacisnij, aby przywotaé
zapisang zaprogramowang stacje
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Widok zdalnego sterowania (2)

1.

10.

12.

13.

14.

STB przycisk

Nacisnij - wtgcz radio lub przetagcz je w tryb czuwania s ~
SRC przycisk T—7 T2
Nacisnij - przetaczaj pomiedzy DAB, FM, radiem internetowym, Spo@ifg,uf 1+ 4
Music Player, Aux In i Bluetooth

ALARM przycisk

Nacisnij — ustaw Alarm 1 i/lub 2

SLEEP / SNOOZE przycisk

uruchomi¢ SLEEP — ustaw czas snu

nacisnij SNOOZE - aktywuj drzemke po wtgczeniu alarmu
PRG / SHUF / REP przycisk (Supersound 701)

INFO przycisk

przycisk- show station information step by step
B0 przycisk (Music Player and

Bluetooth) Press - pause/play title

B button (Supersound 701)

| BZ4Rl VOLUME +/- przycisk
Naciénij - zmien gtodnosc
X / O3 przycisk (Odtwarzacz muzyki i Bluetooth) _

ucisk - poprzedni/nastepny tytut
nacisnij i przytrzymaj - szybkie przewijanie do przodu/do tytu
11. Przycisk SELECT nacisnij - wybierz

< A Vv DO przycisk
Nacisnij — wybierz opcje

OK / MUTEprzycisk

Nacisnij - wybierz/zatwierdz

Nacisnij — wtgczenie/wytaczenie wyciszenia

MENU przycisk

nacisnij - wyswietl lub zamknij menu

BACK przycisk

nacisnij - powrét do poprzedniego menu



Wstep

Ostroznie wyjmij radio z pudetka. Opakowanie mozna zachowa¢ do wykorzystania w
przysztosci.

Co znajdziesz w opakowaniu

B 1x Jednostka gtowna Supersound 301

B 1x zasilacz

B 1x pilot zdalnego sterowania i 2x bateria
alkaliczna AAA

B 1x Skrécona instrukcja obstugi

Pozycjonowanie radia

Umies¢ radio na ptaskiej/stabilnej powierzchni, ktéra nie podlega wibracjom.

Unikaj nastepujacych lokalizacji:

B Miejsce, w ktorym urzadzenie bedzie narazone na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Gdzie urzadzenie bedzie blisko zrodet ciepta.

W miejscach o duzej wilgotnosci i stabej wentylaciji.

Gdzie jest zakurzone.

W miejscach wilgotnych lub gdy istnieje ryzyko kapania lub rozpryskiwania sie
wody na urzgdzenie.

Regulacja anteny
Catkowicie rozsun antene, aby zapewni¢ najlepszy mozliwy odbidr zaréwno w trybie radia DAB,

jak i FM. Aby uzyskac¢ najlepszy sygnat, moze by¢ konieczne dostosowanie potozenia radia i/lub

anteny.

Wiaczanie/wylaczanie urzadzenia
Podtgcz wtyczke na koncu kabla zasilacza do gniazda DC IN z tytu urzadzenia. Nastepnie wtoz

zasilacz do gniazdka sieciowego. Radio przejdzie w tryb gotowo$ci.

Nacisnij przycisk STANDBY, aby wigczy¢ radio. Aby catkowicie wytgczy¢ urzadzenie, nalezy

odtgczyé zasilacz od gniazdka sieciowego.

Wymiana baterii:

1. Otworz pokrywe komory baterii z tytu pilota.

2. Zainstaluj 2 nowe baterie typu AAA, zgodnie z kierunkiem oznaczenia wewnagtrz komory

baterii.

™ Uwaga: nie odwracaj zadnej baterii i nie mieszaj typow baterii, nie mieszaj takze starych i
nowych baterii. Wyrzucajgc starg baterie, rozwaz jej ekologicznosc.

3. Zatéz ponownie pokrywe komory baterii.



Kreator konfiguraciji

1. Przy pierwszym uzyciu radio poprosi Cie o wybranie jezyka:
Obro¢ PRZEWIN — wybierz jezyk — naciénij PRZEWIN
2. Pojawi sie ekran ,Kreator konfiguracji”.

Setup wizard

Start now?

3. Nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzi¢ , TAK” i rozpoczg¢ konfiguracje. Opcje obejmuja:
Data/godzina

Ustaw format 12- lub 24-godzinny

Automatyczna aktualizacja

Synchronicznie aktualizuj zegar z trybu, ktéry wybrates$ lub ustawites$ recznie.

*Aktualizacja z DAB

*Aktualizacja z FM

*Aktualizuj z sieci

| Brak aktualizacji — ustaw date i godzine recznie.

Utrzymuj potgczenie sieciowe

Utrzymuje potgczenie sieciowe, szczegolnie w trybie innym niz Internet (tj. w trybie DAB, FM,
Bluetooth i Aux), dzieki czemu mozesz korzystaé ze Spotify przez caty czas.

Wybierz TAK lub NIE

4. Kreator przeskanuje teraz Twojg lokalizacje w poszukiwaniu dostepnych sieci

bezprzewodowych. Po zakonczeniu skanowania zostanie wyswietlona lista sieci.

Names of wireless networks in range.

=)
ohes house - [ |

[WPS]2225E0
[Rescan]
[Manual config]

|WPS security is available for this network

Urzadzenia obstugujgce potgczenie poprzez WPS (Wi-Fi Protected Setup) sg oznaczone
na liscie jako [WPS].

5. Obrac¢ pokretto SCROLL, a nastepnie nacisnij je, aby wybra¢ swojg sie¢ bezprzewodowa.
1) Jesli wymagany jest klucz WEP/WPA (hasto), radio poprosi o wprowadzenie kodu WEP/
WPA i wyswietli ekran wprowadzania hasta w nastepujgcy sposob:




¥ Uwaga: Jesli Twoja sie¢ nie wymaga hasta (WEP/WPA), radio automatycznie

potgczy sie z siecig.

X\ A. Obracaj pokretto SCROLL, aby przegladad liste znakéw alfanumerycznych,
nacisnij pokretto SCROLL, aby wybrac¢ odpowiedni znak.

W @ Uwaga: w kodach dostepu WEP/WPA rozrézniana jest wielko$c liter.

b. Jesli wykonywana jest niewtasciwa operacja, wybierz IEXEXIM aby usungé wyznaczone
dziatania
= UWAGA: IEX®XM Backspace; oznacza powrét do
poprzedniego utworu; radio automatycznie zapisze wprowadzony kod
WEP/WPA, wiec nie musisz sie martwi¢ ponownym wprowadzaniem tych
kodow. C. Po wybraniu ostatniego znaku hasta przekre¢ pokretto SCROLL na
IS, = nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzi¢. Radio jest
potgczone z siecig bezprzewodows.
2) Jesli chcesz nawigzaé potgczenie poprzez WPS, po wykonaniu tej czynnosci nacisnij pokretto SCROLL
wybrang zgdang sie¢. Radio oferuje wowczas opcje inicjowania WPS.
Obré¢ pokretto SCROLL, aby wybraé pomiedzy Push Button, Pin i Skip WPS, nacisnij
pokretto SCROLL, aby potwierdzic.
Nacisnij Musisz uruchomi¢ skanowanie WPS na stacji zdalnej (np.
przycisk routerze). Aby dowiedzieé sig, jak to zrobié, zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi routera lub punktu dostepowego (AP).
Po wykonaniu tej czynnosci nacisnij pokretto SCROLL na radiu,

a oba urzadzenia nawigzg potfgczenie.

Radio tworzy 8-cyfrowy numer, ktory nalezy nastepnie
wprowadzi¢ do stacji zdalne;j.

Po wprowadzeniu PIN-u nalezy wcisng¢ pokretto SCROLL w
celu nawigzania potgczenia pomiedzy obydwoma urzgdzeniami.

Pomin WPS Oprocz potaczenia WPS mozna takze nawigzac potaczenie za
pomoca klucza wstepnego. Wymagany klucz czesto znajduje sie
z tytu routera lub mozesz go zdefiniowa¢ samodzielnie.
Ta metoda jest uzywana automatycznie w sieciach bez funkgc;ji
WPS. Funkcje Pre-Shared-Key mozna wywota¢ w sieciach
obstugujgcych WPS, wybierajac pozycje menu ,Pomin WPS”.
Powinno teraz pojawi¢ sie pole wejsciowe. Mozesz wprowadzic¢
zgdany klucz (PSK) obracajgc pokretto SCROLL, a nastepnie
naciskajgc pokretto SCROLL. Wybierz ,OK” i naci$nij pokretto
SCROLL, aby zakonczy¢ wprowadzanie.
6. Nacisnij pokretto SCROLL. Radio wykona petne skanowanie DAB+. Obré¢ pokretto SCROLL, aby wybrac a
stacje i naci$nij PRZEWIN. Konfiguracja zostata zakonczona.
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Tryb DAB+

Wybieranie DAB+ Mode

1. Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE, aby wybra¢ tryb DAB.
2. Przy pierwszym uzyciu radio przeprowadzi petne skanowanie i zapisze liste
stacji w pamieci

. Scan

Stations: 12

Scanning

3. Po zakonczeniu skanowania stacje DAB+ zostang wyswietlone w kolejnosci alfanumeryczne;.

Obro¢ pokretto SCROLL, aby wybra¢ zgdang stacje, a nastepnie nacisnij pokretto
SCROLL, aby rozpoczg¢ nadawanie.
™ Uwaga: jesli w Twojej okolicy nie ma sygnatu DAB+, moze by¢ konieczne przeniesienie
radia w miejsce o silniejszym sygnale.

Wybér innej stacji

1. Podczas odtwarzania programu nacisnij przycisk MENU, obré¢ pokretto SCROLL, aby
wybrac ,Lista stacji”, a nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzic.

2. Obréc pokretto SCROLL, aby wybrac stacje, ktérg chcesz odtwarzac, a nastepnie nacisnij
pokretto SCROLL, aby potwierdzic.

Uwaga: alternatywnie obréc pokretto SCROLL, aby przegladac liste stacji i naci$nij pokretto
SCROLL, aby potwierdzic.

Stacje skanujgce

Nacisnij przycisk MENU, obré¢ pokretto SCROLL, aby wybra¢ ,Scan”, a nastepnie nacisnij
pokretto SCROLL, aby uruchomi¢ petne skanowanie.

Strojenie reczne

Moze to by¢ pomocne podczas regulacji anteny lub dodawania stacji pominietych podczas
automatycznego strojenia.

1. Nacisnij przycisk MENU, obré¢ pokretto SCROLL, aby wybraé ,Strojenie reczne”, a
nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzi¢, na wyswietlaczu pojawi sie numer
kanatu i czestotliwosé.

2. Obré¢ pokretto SCROLL, aby wybraé zadany kanat, a nastepnie nacisnij pokretto SCROLL,
aby potwierdzic.

1



. Manual tune . ELUEIRUT T

5A 174.928MHz

5B 176.640MHz 5A 174.928MHz

5C 178.352MHz Strength:
5D 180.064MHz N
6A 181.936MHz

= Uwaga: Jesli istnieje multipleks odpowiadajgcy kanatowi i czestotliwo$ci, po kilku sekundach na
wyswietlaczu pojawi sie sita sygnatu i nazwa multipleksu. Nowa stacja zostanie dodana do listy stacji.

3. Aby odtworzy¢ stacje, najpierw nacisnij kilkakrotnie przycisk BACK, aby wyj$¢ z recznego
strojenia.

Usun nieprawidtowe

Mozesz usungé wszystkie niedostepne stacje z listy stac;ji.

1. Nacisnij przycisk MENU, obré¢ pokretto SCROLL, aby wybraé ,Przycinanie nieprawidtowe”,
a nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzi¢.

2. Obro¢ pokretto SCROLL, aby wybra¢ ,TAK”, a nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby

potwierdzi¢ usuniecie wszystkich nieprawidtowych stacji.

DRC (Dynamic Range Control) wartosé

Jesli stuchasz muzyki o wysokim zakresie dynamiki w hatasliwym otoczeniu (na przyktad
muzyki klasycznej podczas gotowania), mozesz chcie¢ skompresowac zakres dynamiki
dzwieku. Dzigki temu ciche dZzwigki stajg sie glodniejsze, a gtosne cichsze.

1. Naciénij przycisk MENU, obré¢ pokretto SCROLL, aby wybraé ,DRC”, a nastepnie nacisnij
pokretto SCROLL, aby potwierdzié.

2. Obrd¢ pokretto SCROLL, aby wybraé ,DRC wysoki”, ,DRC niski” lub ,DRC wytgczony”, a
nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzié.

Zmiana kolejnosci stacji

Mozesz chcie¢ wyswietliC stacje w innej kolejnosci.

1. Nacisnij przycisk MENU, obré¢ pokretto SCROLL, aby wybraé¢ ,Kolejnos$¢ stacji”, a nastepnie
nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzic.

2. Obré¢ pokretto SCROLL, aby wybra¢ ,,Alphanumeric”, ,Ensemble” lub ,Valid”, a nastepnie
nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzi¢ wybor.

‘ e a4 ER Wyswietl wszystkie stacje w kolejnosci alfanumeryczne;j.

Catos¢ Wyswietl aktualnie nadajace stacje aktywne przed stacjami nieakt.

‘ Wazne Usun nieaktywne stacje z listy stac;ji.
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Wyswietlanie informacji o stacji
Stacje DAB/DAB+ nadajg dodatkowe informacje. Nacisnij kilkakrotnie przycisk INFO podczas odtwarzania
programu, aby wyswietli¢ informacje dotyczace DLS (segment etykiety dynamicznej), zespotu,
czestotliwosci programu, jakosci sygnatu, sity sygnatu, szybkosci transmisji, kodeka, kanatu i daty.
™ Uwaga: aby wyswietli¢ informacje o stacji podczas odtwarzania pokazu slajdéw na petnym

ekranie, nacisnij pokretto SCROLL, aby odtworzy¢ pokaz slajdéw w matym obrazie, a

nastepnie mozesz wielokrotnie naciskac przycisk INFO, aby wyswietli¢ informacje. Nacisnij
pokretto SCROLL drugi raz, aby ponownie odtworzy¢ pokaz slajdéw na petnym ekranie.

Pokazuje site sygnatu
Po wybraniu sity sygnatu na wyswietlaczu pojawi sie pasek sygnatu przedstawiajacy site
aktualnej stacji.

DAB Wskaznik na pasku sygnatu pokazuje minimalny

BBC Radio 6Music akceptowalny poziom sygnatu.

Singnal error: 0 T Uwaga: Stacje o sile sygnatu ponizej
Strength:

e Strength of signal

minimalnego poziomu sygnatu moga nie
zapewniac statego strumienia dzwieku.

VS

Minimum signal level

Zapisywanie zaprogramowanych stacji

Za pomoca przyciskow ustawien z przodu mozna zapisa¢ do 5 ulubionych stacji DAB/DAB+.

Umozliwi to szybki i tatwy dostep do ulubionych stacji.

1. 1. Podczas odtwarzania ulubionej stacji nacisnij i przytrzymaj jeden z przyciskow PRESET
1-5, az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Preset zapisany”.

2. Numer presetu * (# = 1-5) pojawi sie na wyswietlaczu.

T Uwaga: za pomoca pilota mozna zapisaé do 20 ulubionych.

T2 Pilot zdalnego sterowania drugiej generacji: Dla zaprogramowanych pozycji 11-20, najpierw
nacisnij 10+, a nastepnie przytrzymaj jeden z przyciskow PRESET 1-10, az na wys$wietlaczu pojawi

sie ,Preset zapisany’.

Przywotywanie zaprogramowanej stacji

1. Nacisnij jeden z przyciskow PRESET 1-5, aby odtworzy¢ zapisang
zaprogramowana stacje.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Preset pusty”, jesli
zaprogramowana pozycja nie zostata przydzielona.
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Tryb FM
Wybierz tryb FM

1. Nacisnij jeden z przyciskéw PRESET 1-5, aby odtworzy¢ zapisang zaprogramowang stacje.
2. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Preset pusty”, jesli zaprogramowana pozycja nie
zostata przydzielona.

FM
87.50MHz

[No Radio Text]

3. Aby recznie przeskanowac, gdy pojawi sie czestotliwos¢ FM, obré¢ pokretto SCROLL w
prawo lub w lewo, aby zmienia¢ czestotliwo$é o 0,05 MHz na krok.

4. Aby automatycznie skanowa¢, gdy pojawi sie czestotliwo$¢ FM, nacisnij pokretto SCROLL, a
radio automatycznie przeszuka, az dotrze do nastepnej dostepnej staciji.

Skanuj ustawienia

Umozliwia to ustawienie zatrzymania skanowania FM na stacjach o silnym sygnale lub zatrzymania na
dowolnej dostepnej staciji.
1. Nacisnij przycisk MENU, obréé pokretto SCROLL, aby wybra¢ ,Ustawienia skanowania”, a
nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzic.
2. Na wyswietlaczu pojawi sie , Tylko silne stacje?”, obré¢ pokretto SCROLL, aby wybra¢ ,YES”, a
nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzi¢. Skanowanie zatrzymuje sie tylko na
stacjach o dobrej sile sygnatu.
3. Obroc¢ pokretto SCROLL, aby wybra¢ ,NO”, a nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby
potwierdzi¢. Skanowanie zatrzymuje sie na dowolnej dostepnej stacji. Moze to skutkowac¢ stabg
jakoscig dzwieku ze stabych stacji.

Ustawienia audio

Domyslnie wszystkie stacje stereo sg odtwarzane w stereo. W przypadku stabych staciji

moze to skutkowac stabg jakoscig dzwieku. Jakos¢ dzwieku mozna poprawic, stosujgc tryb
mono.

1. Aby odtwarza¢ stabe stacje w trybie mono, nacisnij przycisk MENU, obro¢ pokretto SCROLL,
aby wybra¢ ,Ustawienia audio”, a nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzi¢.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie ,Stuchaj tylko w trybie mono?”, obro¢ pokretto SCROLL, aby
wybra¢ ,YES”, a nastepnie naci$nij pokretto SCROLL, aby potwierdzic.
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Wyswietlanie informacji o stacji
Nadawca udostepnia réznorodne informacje o stacjach. Aby wyswietli¢ informacje o aktualnie

odtwarzanej stacji, nacisnij kilkakrotnie przycisk INFO. Na wyswietlaczu pojawig sie informacje

poprzez tekst radiowy, typ programu, nazwe programu i date.

Zapisywanie zaprogramowanych stacji

Za pomocg przyciskéw ustawien z przodu mozna zapisac do 5 ulubionych stacji FM. Umozliwi

to szybki i tatwy dostep do ulubionych stacji.

1. 1. Podczas odtwarzania ulubionej stacji nacisnij i przytrzymaj jeden z przyciskow PRESET
1-5, az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Preset zapisany”.

2. 2. Na wyswietlaczu pojawi sie numer zaprogramowanej stacji ,#”.

T Uwaga: za pomoca pilota mozna zapisaé do 20 ulubionych.

™=\ Pilot zdalnego sterowania drugiej generacji: Dla zaprogramowanych pozycji 11-20, najpierw
nacisnij 10+, a nastepnie przytrzymaj jeden z przyciskéw PRESET 1-10, az na wyswietlaczu pojawi
sie ,Preset zapisany”.

Przywotywanie zaprogramowanej stacji

1. Nacisnij jeden z przyciskow PRESET 1-5, aby odtworzy¢ zapisang
zaprogramowana stacje.

2. Jesli zaprogramowana stacja nie jest przydzielona, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat ,Preset Blank”.
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Radio internetowee

1. Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE, aby wybra¢ tryb radia
internetowego.

2. Gdy podswietlona jest ,Lista stacji’, wcisnij pokretto SCROLL, aby
potwierdzi¢.

J\I Internet radio

. Internet radio
Last listened

Station list

Local China

Main menu > —> Stations
Podcasts
My Added Stations

3. Nastepnie zapoznaj sie z ponizszg sekcjg, aby wybrac stacje. Jesli nie udato sie potgczy¢
Z siecig, wykonaj nastepujgce czynnosci:

A. Sprawdz swdj router, zobacz, czy dziata normalnie, czy nie;

B. Konieczne jest przeniesienie radia w miejsce o silniejszym sygnale.

C. Upewnij sie, ze hasto zostato wprowadzone prawidtowo.

Lokalny ,kraj”

Lokalny ,Kraj” zmieni sie w zaleznosci od Twojej biezgcej lokalizacji (np. Lokalna Norwegia).
Wyswietla stacje lokalne w Twojej biezgcej lokalizacji.

1. Aby wejs$¢ do stacji lokalnych, nacisnij przycisk MENU - Lista stacji - Lokalny ,,Kraj”, nacisnij
PRZEWIJANIE pokretto, aby potwierdzic.

J‘_f‘ Local China

All Stations

J\[ Internet radio
My Favouriates >

Local China >

Highlighted Stations

Stations —> Business News
Podcasts Classical
My Added Stations News

2. Wyswietlona zostanie lista gatunkow stacji. Obré¢ pokretto SCROLL, aby wybraé zgdany
gatunek, a nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzi¢.

3. Obrac¢ pokretto SCROLL, aby wybra¢ zgdang stacje, a nastepnie nacisnij pokretto SCROLL,
aby potwierdzi¢ nadawanie.
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Wybér stacji poprzez ,Stacje”

Stacje umozliwiajg wybranie stacji z kategorii: Lokalizacja, Gatunek, Popularne stacje, Nowe

stacje lub stacje wyszukiwania.

1. Nacisnij przycisk MENU - Lista stacji - Stacje, nacisnij pokretto SCROLL, aby zatwierdzic.

J\[ Internet radio J stations
My Favouriates >
Local China > Genre
Sl Search stations

Podcasts >
My Added Stations >

Popular stations
New stations

2. W menu ,Stacje”:

“Lokalizacja” umozliwia wybér stacji radiowych dostepnych w dowolnym kraju wybranym z
listy.

A. Gdy podswietlona jest ,Lokalizacja”, nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzi¢.

B. Obroc¢ pokretto SCROLL, aby wybra¢ zgdany region, a nastepnie nacisnij pokretto
SCROLL, aby potwierdzic.

C. Obro¢ pokretto SCROLL, aby wybrac zgdany kraj, a nastepnie nacisnij pokretto
SCROLL, aby potwierdzic.

D. Obré¢ pokretto SCROLL, aby wybraé zgdang stacje, a nastepnie nacisnij pokretto
SCROLL, aby potwierdzi¢. Stacja bedzie nadawana.“Genre” enables you to choose radio

stacji wedtug ich tresci, na przyktad Classic Rock, Sport, News itp.

A. Gdy podswietlone jest ,Gatunek”, nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzié.

B. Obroc¢ pokretto SCROLL, aby wybra¢ zgdany gatunek, a nastepnie nacisnij pokretto
SCROLL, aby potwierdzic.

C. Obroc pokretto SCROLL, aby wybrac opcje Wszystkie stacje, Wyréznione stacje lub
zadany kraj, a nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzi¢.

D. Obré¢ pokretto SCROLL, aby wybraé zgdang stacje, a nastepnie nacisnij pokretto
SCROLL, aby potwierdzi¢. Stacja bedzie nadawana.“Search stations” enables you to enter
all or part of station name to find a station.

“Popularne stacje” umozliwia Twojemu radiu wyswietlenie listy stacji, ktére majg najwiece;j
stuchaczy.

Dzieki opciji ,Nowe stacje” radio moze wyswietli¢ liste staciji, ktére niedawno dotgczyty do
internetowej sieci radia.

Uwaga: niektore stacje radiowe nie nadajg przez calg dobe, a niektore stacje nie zawsze sg

dostepne w trybie on-line.
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Wybieranie programu poprzez ,,Podcasty”

Podcasty umozliwiajg wybranie podcastu z kategorii: Lokalizacja lub Gatunek albo wyszukiwanie
podcastéw.
1. Nacisnij przycisk MENU - Lista stacji - Podcasty, nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzic.

J\[ Internet radio .r[ Podcasts
My Favouriates
Local China Genre >
Stations —> Search podcasts

My Added Stations

2. W menu ,Podcasty”:
,Lokalizacja” umozliwia wybdr podcastéw udostepnianych przez dowolny kraj wybrany z

listy.

A. Gdy podswietlona jest ,Lokalizacja”, nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzic.
B. Obroc¢ pokretto SCROLL, aby wybra¢ zgdany region, a nastepnie nacisnij pokretto
SCROLL, aby potwierdzi¢.

C. Obré¢ pokretto SCROLL, aby wybra¢ zgdany kraj, a nastepnie nacisnij pokretto
SCROLL, aby potwierdzié.

D. Obréé pokretto SCROLL, aby wybraé¢ Wszystkie programy lub Wedtug gatunku, a
nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzi¢.

Obré¢ pokretto SCROLL, aby wybraé zadany podcast, a nastepnie nacisnij pokretto

SCROLL, aby potwierdzi¢. Podcast zostanie odtworzony.“Genre” enables you to choose

B stacje radiowe wedtug ich tresci, na przykifad Classic Rock, Sport, News itp.
A. Gdy podswietlone jest ,Gatunek”, naci$nij pokretto SCROLL, aby potwierdzié.
B. Obroc¢ pokretto SCROLL, aby wybra¢ zgdany gatunek, a nastepnie nacisnij pokretto
SCROLL, aby potwierdzic.
C. Obroc pokretto SCROLL, aby wybrac¢ zgdany podcast, a nastepnie nacisnij pokretto

SCROLL, aby potwierdzi¢. Podcast zostanie odtworzony.

B "Wyszukiwanie stacji” umozliwia wprowadzenie cato$ci lub cze$ci nazwy podcastu w celu

znalezienia podcastu.

Zapisywanie zaprogramowanych stacji

Za pomoca przyciskéw ustawien z przodu mozna zapisa¢ do 5 ulubionych stacji radia

internetowego. Umozliwi to szybki i tatwy dostep do ulubionych stacji.

1. 1. Podczas odtwarzania ulubionej stacji nacisnij i przytrzymaj jeden z przyciskow PRESET
1-5, az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Preset zapisany”.

2. Liczba presetow = pojawi sie na wyswietlaczu.

T Uwaga: za pomoca pilota mozna zapisaé do 20 ulubionych.

™=\ Pilot zdalnego sterowania drugiej generacji: Dla zaprogramowanych pozycji 11-20, najpierw
nacisnij 10+, a nastepnie przytrzymaj jeden z przyciskéw PRESET 1-10, az na wyswietlaczu pojawi
sie ,Preset zapisany”.
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Przywotywanie zaprogramowanej stacji

1. Nacisnij jeden z przyciskow PRESET 1-5, aby odtworzy¢ zapisang
zaprogramowana stacje.

2. Jesli zaprogramowana stacja nie jest przydzielona, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat ,Preset Blank”.

Zarejestruj sie w Ulubionych online

1. Naciénij przycisk MENU - Lista stacji - Pomoc, wcisnij pokretto SCROLL, aby zatwierdzic.
Kod jest wazny przez 10 minut

2. Uzyskaj dostep do portalu Frontier-Nuvola na swoim komputerze: https://smartradio.frontier-
nuvola.net Utworz konto, wprowadz kod uzyskany w 1. i zarejestruj swoje radio.

Dodawanie stacji do ,,Moich ulubionych”
1. Wyszukaj stacje.

\ NUVOLA
N\
Devices Favourites Stat Podcasts

Search for Stations

Kliknij zielone serce, aby wybra¢ stacje.

\ NUVOLA
N\

3 Favourites

Search for Stations

Title Location Streams R

/‘ Classic FM At The Movies >

/' Classic FM Video Games

W nastepnym menu wybierz ,Udostepnione ulubione” i kliknij ,Zapisz”.

2. Dostep do dodanych stacji mozna uzyskac po nacisnieciu przycisku MENU - Lista stacji - Moje
ulubione.

Uwaga: wykonanie ,przywrocenia ustawien fabrycznych” nie powoduje usuniecia ,moich ulubionych
stacji”.

Wyswietlanie informaciji o stacji (za pomoca pilota)
Programy internetowe wysytajg dodatkowe informacje. Nacisnij kilkakrotnie przycisk INFO
podczas odtwarzania programu. Na wyswietlaczu pojawig sig informacje o opisie stacji,

gatunku, kraju, niezawodnosci, przeptywnosci, kodeku, czestotliwosci prébkowania, buforze
odtwarzania i dacie.
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Spotify Connect

Twoje radio ma wbudowang funkcje Spotify Connect. Spotify Connect umozliwia sterowanie
odtwarzaniem muzyki na urzgdzeniu za pomocg aplikacji Spotify na telefonie komorkowym,
tablecie lub komputerze. Stuchanie przebiega bezproblemowo. Mozesz odbieraé potagczenia, grac¢
w gry, a nawet wytgczac telefon — a wszystko to bez przerywania muzyki.

Dowiedz sie wiecej na spotify.com/connect

Spotify Premium

Aby korzysta¢ ze Spotify Connect, potrzebujesz konta Spotify Premium. Spotify Premium
pozwala stucha¢ miliondéw utwordw bez reklam — ulubionych artystéw, najnowszych hitoéw i
odkry¢ specjalnie dla Ciebie. Po prostu nacisnij przycisk odtwarzania, aby ustysze¢ dowolny
utwoér w najwyzszej jakosci dzwieku. Sprawdz nasze aktualne oferty Premium na spotify.com/
premium

Odtwarzaj muzyke za posrednictwem Spotify Connect

1. Pobierz aplikacje Spotify na swoj smartfon lub tablet (iOS lub Android).

2. Dodaj gtosniki do swojej sieci Wi-Fi, a nastepnie nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE na
radiu, aby wybrac tryb Spotify Connect.

3. Uruchom aplikacje Spotify na smartfonie lub tablecie, korzystajgc z tej samej sieci Wi-Fi,
CO powyzej.

4. Odtworz utwor w Spotify i nacisnij ,DOSTEPNE URZADZENIA”.
5. Wybierz z listy ,Pinell Supersound 301” i swojg muzyke

zacznie grac na gtos. .
Jesli go nie widzisz, po prostu sprawdz, czy jest podtgczony do tego s QTE;}’EID
siec€ jak telefon lub tablet. Connect to a device
Zauwazysz, ze Twoje radio jest obecnie wymienione jako ,Pinell
Supersound 301 xxxxxxxxxxxx” (12 cyfr

E Pinell Supersound lIl...
@ Spotify Connect

kod alfanumeryczny to adres MAC twojego radia) w
aplikacji Spotify.

LB Mo Derees o

6. Twoja aplikacja Spotify rozpozna Twoje radio tylko wtedy, gdy jest ono podifgczone do
Internetu (fj. w trybie radia internetowego, Spotify Connect lub odtwarzacza muzyki). Aby
korzystac¢ ze Spotify, gdy radio jest w trybie innym niz Internet (ij. w trybie DAB, FM, Bluetooth
lub Aux in), musisz wybra¢ Menu gtéwne - Ustawienia systemowe - Sie¢ - Utrzymuj potgczenie z
siecig - TAK. Umozliwia to takze wybudzenie radia ze stanu czuwania za pomocg aplikacji
Spotify.

Uwaga: W przypadku dtugotrwatego korzystania z radia bez nadzoru, np. podczas jazdy
samochodem, w nocy, na wakacjach lub poza domem wybierz opcje ,NIE”, aby unikngc
niepotrzebnego zuzycia energii.
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Kontrolowanie Spotify Connect

Mozesz teraz sterowac Spotify z aplikacji jak zwykle; wyszukuj i odtwarzaj swoje utwory,
zmieniaj gtosnosc¢ i dodawaj do list odtwarzania, nawet jesli odtwarzanie odbywa sie za
posrednictwem radia. Gdy nastepnym razem otworzysz aplikacje Spotify, odtwarzanie bedzie
kontynuowane w radiu.

Spotify Connect to ustuga oparta na chmurze, dlatego po aktywacji w radiu smartfon lub tablet
nie musi juz by¢ w tej samej sieci, aby sterowac odtwarzaniem dZzwieku.

Korzystanie z innego konta Spotify w radiu

Dane Twojego konta Spotify sg teraz zapisane w Twoim radiu. Aby zastgpi¢ to innym kontem
Spotify, po prostu wykonaj ponownie kroki aktywacji, uruchamiajac aplikacje Spotify przy uzyciu
wybranego konta. Pamietaj, ze zarowno Twoj smartfon lub tablet, jak i radio muszg znajdowac
sie w tej samej sieci, aby nastgpito nadpisanie.
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Bluetooth

Sparuj urzadzenie z urzgdzeniem Bluetooth, aby stucha¢ muzyki:
1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybrac tryb Bluetooth.

Bluetooth Mode
Bluetooth

Today’s Date:

11/08/2017

2. Wyswietlacz zacznie miga¢ EJ wielokrotnie.

3. Aktywuj urzgdzenie Bluetooth i poszukaj numeru modelu swojego radia ,Pinell Supersound
I1I” na liscie Bluetooth.
4. Wybierz ,Pinell Supersound III” i w razie potrzeby wprowadz ,,0000” jako hasto.

5. Po pomysinym nawigzaniu potgczenia ikona bedzie stale wyswietlana na wyswietlaczu.
6. Aby roztagczy¢ potgczenie Bluetooth, nacisnij przycisk MENU, obré¢ pokretto SCROLL, aby wybraé
.BT roztgcz”, a nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzi¢. Na wyswietlaczu pojawi sie ,Urzgdzenie
roztgczy¢?”, obré¢ pokretto SCROLL, aby wybra¢ ,YES”, a nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby
potwierdzié.
™\ Uwaga: urzgdzenie automatycznie przetgczy sie w tryb gotowosci po 15 minutach, jesli
urzgdzenie zrodfowe zostanie odigczone, wytgczone lub poziom gto$nosci bedzie zbyt
bliski wyciszenia.

Aux

AUX IN pozwala na szybkie i tatwe podtgczenie do odtwarzacza MP3 lub innych zewnetrznych zrédet dZzwieku.
1. Przed podtaczeniem do gniazdka sieciowego uzyj kabla audio 3,5 mm (nie nalezy do
wyposazenia) do podigczenia zewnetrznego urzgdzenia audio poprzez gniazdo AUX IN z tytu
urzgdzenia.
2. Podtacz zasilacz do gniazdka sieciowego, nacisnij przycisk STANDBY, aby wigczy¢
urzgdzenie.
3. Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE, aby wybrac tryb AUX In.
Auxiliary Input
Audio In

L ~ J Today’s Date:
e 11/08/2017

auX

4. W trybie Aux in mozesz sterowac¢ urzgdzeniem audio bezposrednio w celu odtwarzania.

5. Aby uzyska¢ optymalny poziom gtosnosci, zaleca sie dostosowanie poziomu gtosnosci

wyjsciowej réwniez w urzgdzeniu audio.

™ Uwaga: urzgdzenie automatycznie przetaczy sie w tryb gotowosci po 15 minutach, jesli
urzgdzenie zrédtowe zostanie odfgczone, wytgczone lub poziom gtosnoSci bedzie zbyt bliski
wyciszenia.
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Tryb odtwarzacza muzyKki

Aby radio mogto odtwarzaé pliki muzyczne z komputera, komputer musi by¢ bezprzewodowy do
udostepniania plikéw lub multimediéw.

Whbudowany odtwarzacz muzyczny umozliwia korzystanie z urzgdzen radiowych
niezabezpieczonych plikow audio (AAC, MP3, WMA) z bibliotekami multimediow, nawigacjg po
menu znacznikéw, takich jak artysta, album lub miejsce.

Jesli masz dostep do odpowiedniego systemu serwera, taki komputer PC z programem
Windows Media Player 10 lub nowszym (WMP), a Twoja biblioteka muzyczna jest dobrze
oznaczona, zalecamy korzystanie z udostepniania multimediéw. dotyczy wylgcznie serwera
UPnNP (Universal Plug and Play). (iTunes nie dziata obecnie jako serwer multimediow UPnP.)

Sharing Media with Windows Media Player

The most common UPnP server is Windows Media Player (10 or later. View version from Help -
About Windows Media Player). Alternatively, other UPnP platforms and servers may be used.
To set up WMP for media sharing, perform the following steps:

- - TG Tt [T
Windows Media Pl
N7 Change how this library gathers its contents
> Li » ic » i
@U iry O L= B s When you include a folder in a library, the files appear in the library, but continue to be stored
iin their original locations.
Stream v Create playlist v ibrryfocatons
Mapage libraries U Music 1Y My Music Defoult save location A
. . X C\Users\whuang\Musi
Apply media information changes Videos
Public Music
Pictures B causers\Public\Music
Sort by »
- - Recorded TV
Customize navigation pane...
Layout »
Options...
= Learn more about libraries
] Pictures Mr. Scruff
Ninja Tuna
) Recorded TV mrScruf £ | N 1 =N
& <\ Mr. Scruff L

Windows Media PI
@U » Library » Music » All music

Organize v Create playlist ~

Allow Internet access to home media...

B Wood H Allow remote control of my Player...
- Playlists| Automatically allow devices to play my media...
4 JJ Music
2, Artisi More streaming options...
) Genre
& Videos
=) Pictures Mr. Scruff

&) Recorded TV r'}r/s(L}liF :::j;c-:;a 1
1. Upewnij sie, ze komputer jest podigczony do sieci.
2. Upewnij sie, ze radio jest witgczone i podtgczone do tej samej sieci.

3. W WMP dodaj do biblioteki multimediow pliki audio i foldery, ktére chcesz udostepni¢ swojemu radiu,
wybierajgc Organizuj - Zarzgdzaj bibliotekami - Muzyka / Wideo / Zdjecia / Nagrania telewizyjne, kliknij ,Doda;j”,

aby dodaé pliki i foldery audio, a nastepnie kliknij ,OK”, aby zakonczy¢ dodawanie.

4. W WMP wigcz udostepnianie multimediow (Stream - Wiecej opcji przesytania strumieniowego...).
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5. Upewnij sie, ze radio ma dostep do udostepnionych multimediéw zaznaczajac je i klikajgc ,Zezwalaj”.
Mozesz takze ustawi¢ nazwe udostepnianych multimediéw w polu ,Nazwij swojg biblioteke
multimediow”. Kliknij ,OK”, aby zamkna¢ okna dialogowe.

Concel

6. Komputer jest teraz gotowy do strumieniowego przesytania muzyki do radia. Ustuga WMP UPnP dziata w
formacie

tto; nie ma potrzeby jawnego uruchamiania WMP.

Odtwarzanie udostepnionych multimediow

1. Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE, aby wybrac¢ tryb odtwarzacza muzyki.
2. Gdy podswietlone jest ,Udostepnione media”, nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzic.

. Music player

Shared media >|

My playlist

Repeat play: Off >
Shuffle play: Off
Clear My playlist

3. Zostang wyswietlone dostepne serwery multimediow. Obré¢ pokretto SCROLL, aby wybra¢ i nacisnij, aby
potwierdzi¢, a nastepnie krok po kroku do wyboru muzyki.

J"[ Shared media

XBMC: Media Server: (10.3.200.19 >|

WHUANG-LT2: whuang: >

Moja playlistya

Funkcja Moja lista odtwarzania umozliwia utworzenie listy odtwarzania ulubionych utworéw z
bibliotek muzycznych.

Po przygotowaniu listy odtwarzania mozesz wybrac jej odtwarzanie w radiu, a takze ustawi¢
funkcje odtwarzania losowego i powtarzania podczas odtwarzania listy odtwarzania.

1. Aby zapisa¢ utwoér w ,Mojej playliscie”, przegladaj utwoér, ktéry chcesz dodac do playlisty,
wcisnij i przytrzymaj pokretto SCROLL, po czym utwor zostanie dodany do playlisty.

2. Aby odtworzy¢ ,Mojg playliste”, nacisnij przycisk MENU, a nastepnie obré¢ pokretto SCROLL,
aby wybra¢ ,Moja playlista”, nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzi¢. Przeglgdaj utwor, ktéry
chcesz odtworzy¢, nacisnij pokretto SCROLL, aby wybrac¢.
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Powtoérz tryb odtwarzania

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie obré¢ pokretto SCROLL, aby wybraé ,Odtwarzanie
z powtarzaniem: Wytgczone”, a nastepnie nacisnij kilkakrotnie pokretto SCROLL, aby
przetaczy¢ odtwarzanie z powtarzaniem na ,\Wigczone” lub ,Wytgczone”.

Tryb odtwarzania losowego

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie obré¢ pokretto SCROLL, aby wybraé ,Odtwarzanie
losowe: Off”, a nastepnie nacisnij kilkakrotnie pokretto SCROLL, aby przetgczyé
odtwarzanie z powtarzaniem na ,,On” lub ,Off".

Clearing My Playlist

Ta funkcja umozliwia wyczyszczenie zawartosci listy odtwarzania.

1. Nacisnij przycisk MENU, obré¢ pokretto SCROLL, aby wybraé ,Wyczy$¢ moja liste
odtwarzania”, a nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzic.
2. Wybierz ,TAK”, aby wyczysci¢ mojg liste odtwarzania.

Informacje o odtwarzaniu

Podczas odtwarzania utworu na wyswietlaczu pokazywany jest utwor oraz pasek postepu z
liczbami czasu, ktory uptynat i catkowitym czasem odtwarzania utworu.

Aby wyswietli¢ dalsze informacje, nacisnij kilkakrotnie przycisk INFO, aby wyswietli¢ na
wyswietlaczu informacje o wykonawcy, albumie, szybkosci transmisji, kodeku, czestotliwosci
probkowania, buforze odtwarzania i dacie.
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Aplikacja do sterowania
bezprzewodowego - UNDOK

Aplikacja UNDOK umozliwia bezprzewodowe sterowanie radiem za pomocg smartfona (lub
tabletu), gdy oba urzadzenia tgczg sie z tg samg siecia.

=
=

1. Pobierz UNDOK L9 B aplikacje z App Store (i0S) lub Google Play (Android) na swoim urzadzeniu

smartfon lub tablet.
2. Uruchom aplikacje UNDOK, upewniajgc sie, ze radio i smartfon sg podigczone do tej samej
sieci Wi-Fi.
3. Wszystkie dostepne urzgdzenia zostang wyswietlone. Kliknij radio ,Pinell Supersound 301
XXXXXXXXXXXX” (12-cyfrowy kod alfanumeryczny to adres MAC radia), z ktérym chcesz sie
potaczyé.
4. Wyswietlony zostanie ekran odtwarzania. (Na przyktad wigcz tryb radia internetowego.)

NosSIM = 10:38 | @ 3§ 97% e+

Pinell Supersound ... ¥ ()

SOURCE ~ NOWPLAYING = BROWSE

e —

~ -

Apple-FMe.net
109EI009E RADIO

id - 70s Ladies Night - 3 Ki

pple FM

icon on now playing screen and then Presets

screen after number 1-10 to save preset station. (Fig. 1)

Q) —
5. Zapisz preset, nacisnij: : = na ekranie odtwarzania, a nastepnie na ekranie ustawien wstepnych

wyskoczy. Kliknij znak plus ) ekran po numerze 1-10, aby zapisa¢ zaprogramowang stacje. (ryc. 1)

6. Aby przywota¢ zaprogramowang stacje, dotknij nazwy stacji na ekranie Zaprogramowane ustawienia, aby jg
odtworzy¢.

[Nosm = 10:38 @ 0 ) o7% My NoSIM = 10:39 @ 0 o7

rys.2
Presets Close Presets Close
e ® 1. Applo FM ®
2. [Empt ® 2. [Emp ®
3 y ® 3. ®
‘ ® . ®
5.[E ® 5. ©)
6 ® 6.t ®
® E ®
8 ® 8. ®
9 ® 9.t ®
10. [E ® 10. ©)
Fig. 1 Fig. 2

7. Aby mie¢ pewnos¢, ze Twoim radiem bedzie mozna sterowac tylko za pomocg okreslonego smartfona,
mozesz ustawi¢ kod PIN

ktore nalezy wprowadzi¢ w aplikacji UNDOK, aby uzyska¢ uprawnienia do potgczenia z
radiem. Domysiny kod to 1234, mozesz takze podac kod zdefiniowany przez uzytkownika

w menu gtéwnym — Ustawienia systemowe — Sie¢ — Konfiguracja PIN NetRemote.
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8. Aby mie¢ pewnoscé, ze mozesz korzystac z aplikacji UNDOK we wszystkich trybach,
zwtaszcza w trybach innych niz internetowe (tj. w trybie DAB, FM, Bluetooth lub Aux in),
musisz wybra¢ Menu gtéwne - Ustawienia systemowe - Sie¢ - Utrzymuj potfgczenie z siecig -
TAK. Umozliwia to réwniez wybudzenie radia ze stanu czuwania za pomocg aplikacji
UNDOK.

Uwaga: W przypadku dfugotrwatego korzystania z radia bez nadzoru, np. podczas jazdy
samochodem, w nocy, na wakacjach lub poza domem wybierz opcje ,NIE”, aby unikng¢
niepotrzebnego zuzycia energii.
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Operacja ogélna

Ustawianie uspienia

Ta funkcja umozliwia samoczynne przetgczenie radia w tryb gotowosci po ustawionym czasie uspienia.
1. Wcisnij przycisk MENU - Menu gtéwne - Uspienie, a nastepnie wcisnij pokretto SCROLL,

aby zatwierdzic.

2. Obré¢ pokretto SCROLL, aby wybraé czas uspienia, a nastepnie nacisnij pokretto

SCROLL, aby potwierdzi¢. lkona uspienia i czas uspienia pojawig sie na wyswietlaczu. I

Opcje czasu uspienia: Uspienie WYL./15/30/45/60 MIN

3. Aby wytagczy¢ funkcje uspienia w trakcie odliczania timera, wybierz opcje ,Sleep”, obré¢

pokretto SCROLL, aby wybrac¢ ,Sleep OFF”.

Ustawianie alarmu

Nasze radio zawiera podwdjny alarm. Ustaw alarm, upewniajac sie, ze

najpierw ustawites czas.

1. Wcisnij przycisk MENU - Menu gtéwne - Alarmy, a nastepnie wcisnij pokretto SCROLL, aby
zatwierdzic.

2. Obroé¢ pokretto SCROLL, aby wybraé ,,Alarm 1” lub ,Alarm 2”, a nastepnie nacisnij pokretto
SCROLL, aby potwierdzic.

3. Obroc¢ pokretto SCROLL, aby wybrac opcje, a nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby
potwi - o

Wiaczac Dzien aktywnos$ci alarmu

‘ Czas Czas alarmu: 00:00 (ustaw godzine recznie)

Tryb alarmu: Buzz, radio internetowe, DAB lub FM
(Jesli tryb budzenia to DAB, a sita sygnatu DAB+ jest niska, wigczy
sie alarm dzwiekowy.)

Tryb
Preset Ostatnio stuchana lub zapisana zaprogramowana stacja (bez Buzz)

Glosnos¢ Gto$nosé alarmu

4. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Alarm zapisany”, ustawienie alarmu zostato pomysinie
wykonane. 1) 2} Te ikonki pokaza na wyswietlaczu.

5. Aby tymczasowo wytgczy¢ alarm, nacisnij kilkkakrotnie pokretto SCROLL, aby ustawi¢ czas
drzemki na kolejno 5, 10, 15 lub 30 minut. Urzadzenie przejdzie w tryb gotowosci, a na

wyswietlaczu pojawi sie czas drzemki.

6. Aby wylgczy¢ alarm, wcisnij przycisk STANDBY, gdy zabrzmi alarm.

7. Aby anulowac alarm, zapoznaj sie z krokami 1-3 i wigcz alarm ,Wytgczony”.
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Ustawienia Equaliser

Ta funkcja umozliwia wybor profilu korekcji dzwigku. Kazde ustawienie korekcji spowoduje
zmiane tonu dzwieku z radia, jesli zostanie wybrane.

1. Wecisnij przycisk MENU - Menu gtéwne - Ustawienia systemowe - Korektor, a nastepnie
wcisnij pokretto SCROLL, aby zatwierdzic.

2. Obré¢ pokretto SCROLL, a nastepnie nacisnij je, aby wybra¢ profil. Opcje profilu korekgciji:
Normalny/Ptaski/Jazz/Rock/Film/Klasyczny/Pop/Wiadomosci/Méj EQ.

3. Aby skonfigurowaé My EQ, wybierz ,My EQ”, a nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby
potwierdzi¢. Obrd¢ pokretto SCROLL, aby wybra¢ ,Bass” lub ,Treble”, a nastepnie nacisnij
pokretto SCROLL, aby potwierdzi¢. Obrd¢ pokretto SCROLL, aby zmieni¢ warto$¢ tonow
niskich lub wysokich, a nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzi¢. Lub wybierz
,Loudness”, a nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby ustawi¢ ,,On” lub ,,Off”. Nacisnij przycisk
WSTECZ, na wyswietlaczu pojawi sie ,Zapisz zmiany”. Obré¢ i nacisnij pokretto SCROLL, aby

wybrac ,YES” i zapisa¢ zmiany.

Ustawienia sieci

Uzytkownicy napotykajgcy problemy z siecig mogg uznac te opcje za przydatne do
diagnozowania i rozwigzywania probleméw z siecia.

1. Wecisnij przycisk MENU - Menu gtéwne - Ustawienia systemowe - Sie¢, wcisnij pokretto
SCROLL, aby zatwierdzi¢.
2. Obroc¢ pokretto SCROLL, aby wybra¢ preferowang opcje ustawien sieciowych:

Kreator sieci Wyszukaj dostepne sieci

Konfiguracja sieci WLAN Skonfiguruj sie¢ szyfrowang WPS (obstuguje tylko
PBC router korzystajgcy z WPS 2.0)

Wyswietl ustawienia sieciowe, takie jak adres
MAC, region WLAN, adres IP itp.

Ustawienia widoku

Ustawienia widoku Ustaw potgczenie bezprzewodowe

Ustaw kod PIN, aby skonfigurowa¢ potaczenie miedzy
Konfiguracja kodu PIN radiem a smartfonem za posrednictwem aplikaciji
NetRemote UNDOK. Domyslny kod PIN to 1234.

Lista zarejestrowanych sieci lub nacisnij pokretto

Profil sieciowy

SCROLL, aby usung¢ niechciane sieci

Utrzymuj potaczenie Keep network connected in DAB, FM, AUX, Bluetooth

sieciowe and standby modes

3. Nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzi¢ ustawienie.
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Ustawianie czasu/daty

1. Wcisnij przycisk MENU - Menu gtéwne - Ustawienia systemowe - Godzina/Data, wcisnij
pokretto SCROLL, aby zatwierdzi¢.

2. Obroc¢ pokretto SCROLL, aby wybrac¢ opcje, a nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

Ustaw format Recznie skonfiguruj godzine i date

~Aktualizacja z DAB”, ,Aktualizacja z FM”,
»Aktualizacja z sieci” lub ,Brak aktualizacji”

Auto update

Ustaw format 12 / 24h format

Ustaw strefe Wybierz strefe czasowg (Dostgpne tylko w przypadku
czasowa automatycznej aktualizacji z sieci.)

(e Lo\ B d i ele | Ustawienia czasu letniego (Dostepne tylko w przypadku

czasu automatycznej aktualizacji z sieci.)

3. Nastepnie ustaw czas wedtug wiasnych preferenc;ji.

Ustawianie jezyka

Ta funkcja umozliwia zmiane jezyka menu.

1. Nacisnij przycisk MENU - Menu gtéwne - Ustawienia systemowe - Jezyk, wcisnij pokretto
SCROLL, aby zatwierdzic.

2. Obré¢ pokretto SCROLL, aby wybrac¢ jezyk, a nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby
potwierdzic.

Przywrocenie ustawien fabrycznych

Przywrocenie ustawien fabrycznych powoduje usunigcie wszystkich ustawien zdefiniowanych
przez uzytkownika i zastgpienie ich oryginalnymi wartosciami domys$inymi, co powoduje utrate
godziny/daty, listy stacji DAB+ i zaprogramowanych staciji.

1. Nacisnij przycisk MENU - Menu gtéwne - Ustawienia systemowe - Reset do ustawien
fabrycznych, wcisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzi¢.

2. Obré¢ pokretto SCROLL, aby wybra¢ ,YES”, a nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby
potwierdzi¢.
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Aktualizacja oprogramowania — przez sie¢

Od czasu do czasu radiotelefon moze udostepnia¢ aktualizacje oprogramowania zawierajgce
poprawki btedéw i/lub dodatkowe funkcje.

Jesli radio wykryje, ze dostepne jest nowsze oprogramowanie, zapyta, czy chcesz
kontynuowac aktualizacje. Jesli sie zgodzisz, nowe oprogramowanie zostanie pobrane i
zainstalowane.

Po aktualizacji oprogramowania wszystkie ustawienia uzytkownika zostajg zachowane.
OSTROZNOSC

Przed rozpoczeciem aktualizacji oprogramowania upewnij sie, ze radio jest podigczone
do stabilnego zrodta zasilania. Odtgczenie zasilania podczas aktualizaciji

oprogramowania moze spowodowac trwate uszkodzenie urzgdzenia.

1. Nacisnij przycisk MENU - Menu gtéwne - Ustawienia systemowe - Aktualizacja
oprogramowania, wcisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzi¢.

2. Obré¢ pokretto SCROLL, aby wybraé ,,Ustawienia automatycznego sprawdzania”, nacisnij
SCROLL, a radio bedzie okresowo sprawdzac¢ dostepnos¢ nowej wersji oprogramowania.

3. Obrac¢ pokretto SCROLL, aby wybra¢ ,Sprawdz teraz”, nacisnij SCROLL, a radio sprawdzi
teraz nowg wersje oprogramowania i automatycznie zaktualizuje wykrytg nowg wersje

oprogramowania.

Kreator konfiguracji

Kiedy urzgdzenie jest uruchamiane po raz pierwszy, uruchamia kreator konfiguracji w celu
skonfigurowania ustawien daty/godziny i sieci. Po zakornczeniu tej czynnosci system jest gotowy do
uzycia w wiekszosci trybow. Kreator ponownej konfiguracji nie usunie ustawien uzytkownika, takich
jak wyszukane stacje i zaprogramowane stacje.

1. Nacisnij przycisk MENU - Menu gtéwne - Ustawienia systemowe - Kreator konfiguracji, wcisnij
pokretto SCROLL, aby zatwierdzi¢.

2. Obré¢ pokretto SCROLL, aby wybra¢ ,YES”, a nastepnie nacis$nij pokretto SCROLL, aby

potwierdzi¢. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 8.

Wyswietlanie informaciji o systemie

This information may be requested when dealing with technical support issues.

1. Nacisnij przycisk MENU - Menu gtéwne - Ustawienia systemowe - Informacje, wcisnij
pokretto SCROLL, aby zatwierdzi¢.

2. Obré¢ pokretto SCROLL, aby wyswietlic ,Wersje oprogramowania”, ,Wersje Spotify”, ,ID
radia” i ,Przyjazng nazwe”.
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Ustawianie podswietlenia

Wyswietlacz radia posiada podswietlenie z mozliwoscig regulacji

poziomu jasnosci.

1. Wcisnij przycisk MENU - Menu gtéwne - Ustawienia systemowe - Podswietlenie, wcisnij
pokretto SCROLL, aby zatwierdzi¢.

2. Obré¢ pokretto SCROLL, aby wybraé , Tryb wigczenia” lub , Tryb gotowosci”, nastepnie
nacisnij pokretto SCROLL, aby potwierdzic.

3. Obra¢ pokretto SCROLL, aby wybra¢ poziom podswietlenia, a nastepnie nacisnij pokretto
SCROLL, aby potwierdzi¢ ustawienie.

Koniec czasu | Wigczony — podczas pracy jasnos$¢ zawsze
pozostaje zgodna z ustawieniem ,Poziom
wigczenia”
IPo1/2/3/4/6/9/12/15 minutach jasnos¢
zostanie ustawiona zgodnie z ,gotowoscig"
Wysoki

Sredni

e  Niski

Wysoki

Niski

Sredni

Poziom
gotowosci
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Multiroom

Multiroom to funkcja umozliwiajgca sterowanie radiem (jednym lub wiekszg liczbg) za
posrednictwem aplikacji UNDOK w celu odtwarzania.

Mozesz cieszy¢ sie muzykg za pomocg smartfona lub tabletu wyposazonego w aplikacje
UNDOK do sterowania radiem (urzgdzeniami obstugujgcymi funkcje multiroom) w kuchni,

sypialni lub salonie. Oczywiscie mozesz takze grupowo sterowac¢ radiami do odtwarzania.

1. Aby skorzysta¢ z funkcji multiroom, pobierz UNDOK aplikacje z App Store na iOS @
smartfonie lub pobierz z Google Play na swoj smartfon z Androidem.
2. Uruchom aplikacje UNDOK, upewniajgc sie, ze odbiornik i smartfon sg podtgczone do tej

samej sieci Wi-Fi.
3. Wszystkie dostepne urzgdzenia zostang wyswietlone.

4. Utworz grupe, dotykajac ikony edycji (& ktdry nastepuje po nazwie urzadzenia na liscie urzgdzen, oraz

nastepnie wyswietlony zostanie ekran ,Ustawienia grupy”. (Prosze zapoznaé sie zrys. 1i2.)
A. Stuknij szare kétko przed nazwg urzgdzenia, ktére znajduje sie w opcji ,,Udostepnij” na
ekranie ,Konfiguracja grupy” i zmien kolor na zielony, aby dodac urzgdzenie do grupy.
(Prosze zapoznac sie z rys. 2.)

B. Dotknij opcji ,Zmien nazwe” w opcji ,Nazwa grupy” na ekranie ,Ustawienia grupy”, aby
wprowadzi¢ nazwe grupy lub wybierz jedng zwyczajowg nazwe z listy, a nastepnie wybierz
»,Gotowe”, aby utworzy¢ grupe.

(Prosze zapoznac sie zrys. 2i 3.)

@ Uwaga: dotknij ,Usun grupe”, aby usungc¢ grupe. (Prosze zapoznac sie z rys. 9.)

C. Lista urzgdzen pojawi sie ponownie, a grupa zostanie wyswietlona z nazwag grupy i
urzgdzeniami w grupie. Stuknij nazwe grupy, aby wybrac grupe. (Prosze zapoznac sie z rys.
4.)

D. Wszyscy klienci w grupie bedg synchronicznie odtwarzac program odtwarzany przez
serwer. Mozesz przeciggnac pasek regulacji gtosnosci, aby zmieni¢ gtbwny poziom
gfosnoSci dla wszystkich zgrupowanych urzgdzen. Mozesz takze dotkngc¢ regulacji
gfosnosci, a nastepnie zmienic¢ gtosnosc¢ odpowiednio dla kazdego urzadzenia. (Prosze
zapoznac sie zrys. 5i 6.)

mi. Przejdz do zaktadki ,ZRODt.O”, aby wybraé inny tryb obstugujgcy funkcje multiroom z
listy ,Zrédta Multiroom” w celu odtwarzania grupowego. Tryby Aux in i Bluetooth w
~Samodzielnych zrodfach” nie sg kompatybilne z Multiroom, dlatego urzgdzenie gtowne
zostanie usuniete z grupy, aby odtwarzac¢ samodzielnie, po wybraniu dowolnego trybu z
listy ,Samodzielne zrodfa”. (Prosze zapoznac sie z rys. 7 8.)

Uwaga: urzgdzeniem gtéwnym jest Serwer w grupie, ktéry mozesz sprawdzi¢ w Menu
gtownym — Ustawienia systemowe — Multiroom — WysSwietl szczegdty.
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5. Alternatywnie mozesz edytowac¢ grupe za pomocg odbiornika.

A. Wciénij przycisk MENU - Menu gtdéwne - Ustawienia systemowe - Multiroom, a nastepnie
wcisnij pokretto SCROLL, aby zatwierdzic.

B. Obrdoc¢ pokretto SCROLL, aby wybrac opcje, a nastepnie nacisnij pokretto SCROLL, aby

potwierdzi¢.

Pokaz szczegoly
Stworz Nowa Grupe

Dodaj do grupy

Lista obecnych
klientéw

Opuscic grupe

Rozwiaza¢ grupe

Wyswietl stan swojego radia (Niezgrupowane, Serwer lub

Klient) i grupe, do ktérej nalezy.

Utwérz nowa grupe, do ktérej zostanie dodany Twaj odbiornik.,

Urzadzenia w biezgcej sieci zostang wyswietlone. Wybierz

urzgdzenie, ktére chcesz dodaj do grupy

Pojawig sie klienci z grupy, do ktdrej nalezy Twdj

odbiornik. Wybierz klienta, aby usung¢ go z grupy.

Usun odbiornik z grupy.

Rozwigz grupe, do ktérej nalezy Twdj odbiornik.
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Rozwigzywanie problemoéw

Jesli wystgpi problem, jego przyczyng moze by¢ co$ bardzo drobnego. Ponizsza tabela zawiera
rézne wskazéwki.

Problem Rozwigzanie

Brak mocy Upewnij sie, Zze kabel sieciowy jest prawidtowo podtaczony

lub Ze akumulator nie jest wyczerpany.
Upewnij sie, ze urzagdzenie jest witgczone.

Urzadzenie nie reaguje na | Wytgcz urzadzenie, a nastepnie wigcz je ponownie, aby je
naciskanie na przyciski zresetowac.

Nie moge znalez¢ mojej Upewnij sie, ze router Wi-Fi jest podtgczony i dziata.l
sieci. Podtgcz ponownie radio do sieci Wi-Fi.
Sprawdz, czy radio znajduje sie w promieniu 5 m od
routera.
Staby odbiér radia.

Upewnij sie, Zze antena jest catkowicie wysunieta.
Zakidcenia elektryczne w domu mogg powodowac
staby odbiér. Odsun urzgdzenie od nich (zwlaszcza te z
silnikami i transformatorami).

Nie zagdanej stacji. Staby sygnat. Wyszukaj recznie.

Nie moge znalez¢ radia Upewnij sie, ze funkcja Bluetooth jest wtgczona w
Twoim urzgdzeniu Bluetooth.

Ponownie sparuj urzgdzenie z urzagdzeniem

Bluetooth. Bluetooth.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu nalezy odtgczyc¢

urzadzenie od gniazdka sieciowego i podtgczyc¢ je ponownie.

na moim urzgdzeniu
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Specifications

GRANIE

+ DAB/DAB+

*FM (87,5-108 MHz, PLL)
» Radio internetowe: ponad
30 000 stacji na catym
Swiecie

* Przesytanie strumieniowe
Bluetooth

* Spotify Connect

» Odtwarzacz muzyki (przez
serwer multimediéw UPnP)

LACZNOSC

¢ Headset 3.5mm jack
o AUXIN 3.5mm jack

e WLAN

e Multiroom (not all models)

FUNKCJE _

* 5 przyciskéw ustawien
wstepnych na jednostce
gtéwne;j

* 10 zaprogramowanych
przyciskow na pilocie

» Zegar i podwdjny alarm

» Sen i drzemka

* Menu w 13 jezykach: EN,
DE, DK, NL, FI, FR, IT, NO,
PL, PT, ES, SE, TR

* Korektor

» Ustawienia podswietlenia
* Aplikacja bezprzewodowa —
UNDOK

* Aktualizacja
oprogramowania przez
Internet

DZWIEK

* Gtosnik: 3,5” basowy/
$redni monofoniczny
koncentryczny z
1-calowy gtosnik
wysokotonowy

* Moc wyjsciowa: 7 W

DESIGN

* Wbudowana antena Wi-Fi
» Antena pretowa FM
 Tkanina zoptymalizowana
pod wzgledem
dzwiekowym

* Kolorowy wyswietlacz
TFT o przekatnej 2,8 cala

» W petni funkcjonalny pilot
zdalnego sterowania (w
zestawie 2 baterie AAA)

* Prad przemienny 100—
240V, 50-60 Hz

« Zasilacz pradu statego 12
V, 1000 mA

» Wymiary jednostki (mm):
250(B) x 145(T) x 138(H)

* Waga (kg): 1,8

Ten symbol na produkcie lub w instrukcji oznacza, ze zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpadow
domowych. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z wtadzami
lokalnymi lub sprzedawcag, u ktérego zakupite$s produkt.

Niniejszym firma TT Micro AS os$wiadcza, ze to urzadzenie
bezprzewodowe jest zgodne z nastepujgcymi dyrektywami:
2014/53/UE (CZERWONY)
2011/65/UE (RoHS)

* Informacje zawarte w tej instrukcji mogg ulec zmianie bez

powiadomienia.

Pinell jest markg TT Micro AS (www.ttmicro.no)
Olav Helsets vei 5, 0694 Oslo, Norwegia (E-mail:

Support@pinell.no)
POLSKI DYSTRYBUTOR
WWW.SEMPLER.PL
contact@sempler.pl




EU Declaration of Conformity for et/
Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU

We, TT Micro AS hereby, declare that the essential requirements set out in the Radio
Equipment Directive (RED) 2014/53/EU have been fully fulfilled on our product with
indication below:

Address: Olaf Helseths vei 5, 0694 Oslo, Norway
VAT: NO921425759VAT

Product Name: Digital radio
Model: Pinell Supersound 301
Brand Name: Pinell

The following standards have been applied for the investigation of compliance:

EN 55032:2015+A1:2020, EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019

ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11), ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
ETSIEN 303 345-1 V1.1.1 (2019-06), ETSI EN 303 345-3 V1.1.1 (2021-06)
ETSI EN 303 345-4 V1.1.1 (2021-06), ETSI EN 301 893 V2.1.1 (2017-05),
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07), EN IEC 62311:2020, EN 50665:2017
EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

2011/65/EU (RoHS)

< € STC (Dongguan) Company Limited

Detail contact information for this declaration has been listed below as the window of any
issues relevant for this declaration.

Tom Vedvik, Product Manager
Tel. No.: +47 909 71 212
E-mail: tom@ttmicro.no

A7

Place Signature / /”' P4 Date '
- N —_— 4 " T 3
s (o e BT 390, 7(

TT Micro AS - Olaf Helsets Vei 5, 0694 Oslo, Norway
www.ttmicro.no
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